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Lorsqu’elle se réveilla, elle était rouge. Ce n’était ni la honte ni un coup de soleil, c’était le rouge franc et parlant d’un panneau de stop.

C’est ses mains qu’elle vit en premier. Elle les leva et les examina en plissant les yeux. Dans l’ombre de ses cils et à la lumière blanche et crue du plafond, elles lui apparurent noires durant quelques secondes. Puis elle accommoda et l’illusion se dissipa. Elle les étudia de dos, de face. Vues par en dessous, elles lui semblèrent avoir à peu près autant de points communs avec elle que des étoiles de mer. Ce n’était pas une surprise – des Rouges, elle en avait déjà vu plusieurs fois, bien sûr, dans la rue et sur les vids –, pourtant, elle n’avait pas imaginé devoir affronter pareille métamorphose dans sa chair. Depuis vingt-six ans qu’elle était en vie, ses mains avaient été d’un rose aux nuances de miel qui virait au brun doré pendant l’été. Aujourd’hui, elles avaient la couleur du sang frais.

Elle sentit la panique monter, sa gorge se nouer et des tremblements la saisirent. Elle ferma les paupières et s’obligea à rester calme et à contrôler sa respiration afin que son ventre se soulève et s’abaisse à un rythme régulier. Elle ne portait qu’une tunique courte et sans manches, mais elle n’avait pas froid. La température de la pièce était réglée pour qu’elle soit à l’aise. La peine s’appliquait par d’autres biais : solitude, monotonie et, pire, confrontation avec l’image de soi, au plan littéral comme au plan figuré, le tout distillé par petites touches. Elle n’avait pas encore vu les miroirs mais les devinait qui chatoyaient à la lisière de sa conscience, avant de lui dévoiler sa nouvelle image ; et, cachées derrière eux, les caméras filmant le moindre battement de ses cils, le moindre tressaillement de ses muscles, puis les curieux derrière les caméras, gardes, médecins et techniciens au service de l’État, et les millions de spectateurs, les pieds sur une table basse, une bière ou un soda à la main, les yeux rivés sur l’écran vid. Elle se promit de ne rien leur donner : ni preuves ni exceptions pour étoffer leurs études de cas, ni réactions susceptibles de susciter leur mépris ou leur pitié. Elle allait s’asseoir, ouvrir les yeux, regarder ce qu’il y avait à regarder, puis elle attendrait calmement qu’on la relâche. Trente jours, ce n’était pas si long.

Elle inspira profondément et s’assit. Des miroirs tapissaient les quatre murs et lui renvoyaient l’image d’un sol et d’un plafond blancs, d’une plate-forme de couchage blanche, d’une unité de douche transparente, d’un lavabo et d’un cabinet blancs. Et, au beau milieu de tout ce blanc immaculé, une tache d’un rouge criard qui n’était autre qu’elle-même, Hannah Payne. Elle vit un visage rouge – le sien. Des bras et des jambes rouges – les siens. Même sa tunique était écarlate, encore que d’une nuance moins vive que sa peau.

Elle eut envie de se rouler en boule, de se cacher, de hurler, de marteler la vitre à coups de poing jusqu’à la faire voler en éclats. Mais elle n’eut pas le temps de céder à ces impulsions, un spasme lui noua le ventre, une nausée la secoua. Elle se précipita vers le cabinet et vomit jusqu’à ce qu’il ne lui reste plus que de la bile. Puis elle posa le bras sur le siège et appuya mollement sa figure par-dessus. Quelques secondes plus tard, la chasse d’eau se déclenchait automatiquement.

Le temps passa. Une sonnerie retentit par trois fois et, sur le mur opposé, un panneau s’ouvrit sur un renfoncement contenant un plateau-repas. Hannah resta par terre ; elle se sentait trop mal en point pour manger. Le panneau se referma et la sonnerie retentit de nouveau, à deux reprises seulement. Presque aussitôt, les lumières s’éteignirent. C’était la pénombre la plus agréable qu’elle ait jamais connue. Elle se traîna jusqu’à la plateforme et s’allongea sur le couchage, où elle finit par s’endormir.

Elle rêva qu’elle était à Mustang Island avec Becca et leurs parents. Becca avait neuf ans, elle sept. Elles construisaient un château de sable. Becca faisait le château, et elle-même creusait les douves. Ses doigts retournaient le sable autour de la structure centrale. Plus elle creusait, plus le sable était humide et compact, et plus elle avait de mal à enfoncer les doigts.

« C’est assez profond comme ça, Hannah », déclara Becca.

Mais, ignorant sa sœur, elle continua de plus belle. Il y avait quelque chose en dessous, quelque chose qu’il lui fallait trouver au plus vite. Ses mouvements se firent frénétiques. À présent, le sable était mouillé et elle avait les doigts à vif. L’eau commença à monter dans le fond des douves, lui recouvrit les mains jusqu’aux poignets. Elle sentit une odeur fétide et se rendit compte que ce n’était pas de l’eau mais du sang, du vieux sang sombre et poisseux. Elle essaya de retirer vivement ses mains des douves, mais elles s’étaient accrochées à quelque chose… non, quelque chose les retenait, les tirait. Ses bras s’enfoncèrent jusqu’aux coudes. Elle hurla pour appeler ses parents à l’aide, mais il n’y avait personne sur la plage, à part Becca et elle. Elle s’abattit tête la première sur le château de sable qu’elle écrasa.

« Aide-moi, implora-t-elle sa sœur, mais Becca, qui suivait son enlisement d’un air impassible, ne bougea pas d’un pouce.

— Embrasse le bébé pour moi, lui répondit Becca. Dis-lui… »

Hannah n’entendit pas la suite. Elle avait du sang plein les oreilles.

Elle se réveilla en sursaut, le cœur battant. La pièce était toujours plongée dans l’obscurité et elle-même était glacée et trempée. Ce n’est que de la sueur, se dit-elle. Pas du sang, de la sueur. Elle fut prise de frissons  pendant que son corps séchait, puis la température se réchauffa pour compenser. Elle allait retomber dans le sommeil quand la sonnerie retentit deux fois. Les lumières s’allumèrent, aveuglantes. Sa deuxième journée de Rouge avait commencé.



 


Hannah tenta de se rendormir, mais les lumières blanches lui vrillaient les paupières, les globes oculaires, le cerveau. Elle eut beau mettre son bras devant ses yeux, elle continua à les voir, comme si un soleil étranger, dur, flambait sous son crâne. C’était voulu, elle le savait. Ces lumières empêchaient tout le monde de dormir, à l’exception d’un faible pourcentage de détenus. Et, parmi ceux-ci, quatre-vingt-dix pour cent environ se suicidaient dans le mois suivant leur libération. Le message des chiffres était dénué d’ambiguïté : si on était suffisamment dépressif pour dormir malgré l’éclairage aveuglant, on était quasiment fichu. Hannah n’arrivait pas à dormir. Fallait-il s’en réjouir ou le déplorer ? Elle n’aurait su le dire.

Elle se mit sur le côté. Les micro-ordis incrustés dans le couchage n’étaient pas perceptibles, mais ils étaient là, elle en était sûre, et enregistraient sa température, son pouls, sa tension, son rythme respiratoire, son taux de globules blancs, de sérotonine. Des données intimes… mais il n’y avait pas d’intimité dans une cellule chromatique.

Elle avait envie d’aller aux toilettes, mais se retint le plus possible à cause des caméras. Si la diffusion des « actes d’hygiène corporelle » auprès du grand public était censurée, les gardes et les monteurs les voyaient, eux. À la fin, quand elle ne put attendre davantage, elle se leva et se soulagea. Son urine était jaune. Ça la réconforta un peu.

Un verre et une brosse à dents étaient posés sur le lavabo. En ouvrant la bouche, elle sursauta : sa langue était d’un rouge violacé intense, couleur de glace à la framboise. Seuls ses yeux, d’un noir profond entouré de blanc, n’avaient pas changé. À l’heure actuelle, le virus n’affectait plus le pigment oculaire, comme aux premiers temps du mélachromatisme. Il y avait eu trop de cas de cécité, ce qui constituait, pour les tribunaux, un châtiment exagérément cruel. Hannah avait vu des vids de ces premiers Chromes au regard fluo et éteint et au visage d’une inexpressivité troublante. Elle, au moins, avait encore ses yeux pour lui rappeler qui elle était : Hannah Elizabeth Payne. Fille de John et de Samantha. Sœur de Rebecca. Meurtrière d’un enfant sans nom. Elle se demanda si ce bébé aurait hérité de la bouche généreuse et des yeux bruns et mélancoliques de son père, de son grand front et de sa peau translucide.

Puis, dérangée par la moiteur de sa peau et l’odeur aigrelette de son corps, Hannah s’approcha de l’unité de douche. Sur un panneau accroché à la porte, on pouvait lire : EAU NON POTABLE. DÉFENSE DE BOIRE. Juste au-dessous, il y avait un crochet pour sa tunique. Elle allait la retirer, mais repensa aux curieux et entra tout habillée. Elle referma et l’eau se mit à couler, délicieusement chaude. Profitant du distributeur de savon, elle se frotta fort la peau. Elle attendit que la vapeur recouvre les parois de la cabine pour relever sa tunique, puis se savonna et se rinça par en dessous. Encore une fois, le contact de ses poils sous les aisselles la surprit, elle aurait pourtant dû s’y être habituée à présent. Depuis son arrestation, elle n’avait plus le droit au rasoir. Au début, quand ses poils avait commencé à repousser dru sous ses bras et sur ses jambes, elle avait été horrifiée. Maintenant, ils étaient carrément soyeux ! Penser à cette vanité bien féminine lui arracha un rire, un vilain rire qui résonna dans l’espace fermé de l’unité de douche. Elle était rouge. Quelle importance que sa féminité !

Elle repensa à la première fois où elle avait vu une Chromelle. Elle était au jardin d’enfants à l’époque. Comme aujourd’hui, elles étaient relativement rares, la vaste majorité étant des Jaunes condamnées à de courtes peines pour de petits délits. La femme qu’Hannah avait vue était une Bleue – vision encore plus insolite, même si Hannah était trop petite pour s’en rendre compte. En général, les violeurs d’enfants ne survivaient pas longtemps à leur libération. Certains se suicidaient, mais la plupart disparaissait purement et simplement. On les retrouvait dans une poubelle, un cours d’eau, victimes d’un coup de couteau, d’une arme à feu ou étranglés. Ce jour-là, Hannah et son père traversaient la rue quand la Bleue, dissimulée dans un long manteau à capuche et des gants malgré la chaleur automnale poisseuse, était arrivée dans l’autre sens. À son approche, le père d’Hannah avait attiré sa fille à lui avec une brusquerie qui avait poussé la Chromelle à relever la tête. Son visage était d’un bleu de cobalt stupéfiant, mais c’étaient ses yeux qui avaient fasciné Hannah. On aurait cru des morceaux de basalte, piquetés de rage. Hannah avait eu un mouvement de recul et la femme avait souri en découvrant des dents blanches plantées dans des gencives d’un violet répugnant.

Hannah n’avait pas tout à fait fini de se rincer quand le stoppeur coupa l’eau. Les souffleries prirent le relais et enveloppèrent la jeune femme dans un agréable courant d’air chaud. Lorsqu’elles s’arrêtèrent, elle sortit de la cabine, un peu apaisée.

La sonnerie retentit par trois fois, puis le panneau monte-plats s’ouvrit. Hannah n’y prêta pas attention. Mais, de toute évidence, il lui était impossible de sauter un repas supplémentaire, car une autre sonnerie résonna aussitôt, stridente, insupportable. Elle se dépêcha de retirer le plateau. Le bruit cessa.

Il y avait deux nutribarres, une brun tacheté et une vert vif, une tasse d’eau et une grosse pilule beige. Ça ressemblait à des vitamines, mais comment en être sûre ? Elle mangea les barres, bouda la pilule et remit le plateau dans le renfoncement. À peine eut-elle tourné les talons que la sonnerie perçante redémarra de plus belle. Hannah récupéra la pilule et l’avala. Le vacarme se calma et le panneau se referma.


Et maintenant ? se dit la jeune femme. À la recherche de quelque chose, n’importe quoi, qui lui permettrait de ne pas se regarder, elle jeta un coup d’œil désespéré sur la cellule impersonnelle. À l’infirmerie, juste avant qu’on lui injecte le virus, le responsable lui avait proposé une bible, mais, devant son attitude suffisante et affectée et son ton méprisant, elle avait décliné son offre. Cela, et son orgueil, l’avait poussée à rétorquer :

« Je ne veux rien de vous. »

Il avait souri d’un air narquois.

« Quand tu auras passé une semaine ou deux seule dans ta cellule, tu feras moins la fière. Tu changeras d’avis, comme tout le monde.

— Vous vous trompez, avait-elle répliqué en pensant : Moi, je suis différente.

— Lorsque tu y viendras, avait poursuivi le responsable, imperturbable, demande donc et je t’en ferai passer une.

— Je vous l’ai dit, je ne demanderai pas. »


Il l’avait évaluée du regard.

« Je te donne six jours. Sept au maximum. N’oublie pas de dire : s’il vous plaît. »

À présent, Hannah se serait collé des coups de pied pour avoir refusé. Non parce que la bible lui aurait procuré un quelconque réconfort – Dieu l’avait abandonnée, c’était évident, et elle ne pouvait le Lui reprocher –, mais parce qu’elle lui aurait permis de réfléchir à autre chose qu’au gâchis écarlate qu’elle avait fait de sa vie. S’appuyant contre le mur, elle se laissa glisser jusqu’à ce que ses fesses touchent le sol. Elle serra les bras autour de ses genoux, posa sa tête dessus, mais en voyant le pitoyable tableau – genre petite fille aux allumettes – qu’elle offrait au miroir, elle se ressaisit, croisa les jambes et mit les mains sur ses cuisses. On ne pouvait pas savoir quand on passait à l’écran. Même si chaque cellule était filmée en permanence et si les diffusions se faisaient en direct, ils ne montraient pas tout le temps les mêmes détenus, ceux-ci étaient retenus au hasard, selon le bon vouloir des monteurs et des producteurs. Rien que dans le fuseau horaire du Centre, ils avaient le choix entre des milliers de prisonniers, mais, ayant quelquefois regardé l’émission, Hannah savait aussi que les femmes, surtout quand elles étaient jolies, passaient en général plus souvent que les hommes, et les Rouges et autres criminels plus souvent que les Jaunes. Et si on était vraiment distrayant – si on délirait, si on discutait avec des personnages imaginaires, si on implorait miséricorde, si on avait des convulsions, si on s’écorchait pour se débarrasser de la couleur (ce qui était toléré jusqu’à un certain point, au terme duquel retentissait la sonnerie punitive) –, on pouvait avoir l’honneur de passer dans l’émission nationale. Elle se promit de présenter une image aussi placide et banale que possible, ne serait-ce que pour sa famille. Si ça se trouve, ils étaient en train de la regarder. Si ça se trouve, lui aussi la regardait.

Il n’était pas venu au procès mais s’était manifesté par vidlink le jour de son jugement. Un holo de son célèbre visage, plus grand que nature, avait surgi devant elle et l’avait pressée de coopérer avec l’accusation.

« Hannah, en tant que ton ancien pasteur, je t’en conjure, soumets-toi à la loi et donne le nom de l’homme qui a pratiqué l’avortement et de tous ceux qui ont joué un rôle dans cet événement. »

Hannah n’avait pu se résoudre à le regarder. À la place, elle avait observé les avocats et les magistrats, les spectateurs et les jurés qui, penchés en avant sur leur siège, ne perdaient pas un mot de ses propos. Elle avait observé son père voûté dans son costume du dimanche, qui n’avait pas croisé son regard depuis que le garde l’avait fait entrer dans la salle. Naturellement, ni sa mère ni sa sœur ne l’avaient accompagné.

« Ne te laisse pas influencer par une loyauté mal comprise ni même par une certaine pitié pour tes complices, avait poursuivi le pasteur. Que serait ton silence, sinon un encouragement à commettre d’autres crimes contre les enfants à naître ? »

Sa voix grave et chaude, éraillée par l’émotion, vibrait à travers la salle, mobilisant l’attention pleine et entière des personnes présentes.

« Par la grâce de Dieu, avait-il ajouté en insistant bien sur les termes, il t’est accordé une honte publique afin qu’un jour tu triomphes publiquement du mal qui prévaut en toi. Voudrais-tu refuser à tes compagnons de péché la coupe amère mais purifiante que tu bois aujourd’hui ? Voudrais-tu la refuser au père de cet enfant qui n’a pas eu le courage de se dénoncer ? Non, Hannah, mieux vaut les nommer aujourd’hui et les soulager de l’intolérable fardeau d’avoir à cacher leur culpabilité jusqu’à la fin de leurs jours ! »

Le juge, les jurés et les spectateurs s’étaient tournés vers Hannah pour entendre sa réponse. Il semblait impensable qu’elle puisse résister au pouvoir de cet appel enflammé, d’autant qu’il émanait du pasteur Aidan Dale, rien moins, ancien pasteur des vingt mille membres de l’Église du Verbe Ardent de Plano, fondateur du ministère universel du Chemin, de la Vérité et de la Vie et récemment nommé, à seulement trente-sept ans – du jamais-vu –, ministre de la Foi dans le gouvernement du président Morales. Comment Hannah aurait-elle pu se taire ? Comment quiconque l’aurait-il pu ?

« Non, je ne dirai rien », avait-elle répondu.

Tous les gens avaient poussé un même soupir. Le pasteur Dale avait placé la main sur son torse et baissé la tête, comme s’il priait silencieusement.

« Mademoiselle Payne, avait alors lancé le juge, votre avocat vous a-t-il prévenue qu’en refusant de révéler l’identité de l’avorteur et celle du père de l’enfant vous alourdissez votre peine de six ans ?

— Oui.

— Accusée, levez-vous, je vous prie. »

Son avocat l’avait aidée à se mettre debout. Elle avait les jambes flageolantes et la bouche sèche tant elle avait peur, mais son visage demeurait impassible.

« Hannah Elizabeth Payne, avait dit le juge.

— Avant que vous ne prononciez sa peine, l’avait interrompu le pasteur Dale, m’autorisez-vous à m’adresser encore une fois à la cour ?

— Je vous en prie, monsieur.

— J’ai été le pasteur de cette femme. J’avais la responsabilité de son âme. »


À ces mots, Hannah avait levé la tête vers lui et soutenu son regard. La souffrance qu’elle avait lue dans ses yeux lui avait fendu le cœur.

« Si elle est là aujourd’hui devant ce tribunal, ce n’est pas de son seul fait, mais du mien aussi, car j’ai failli à mon devoir de la guider vers la vertu. Je connais Hannah Payne depuis deux ans. J’ai été témoin de sa dévotion envers sa famille, de sa bonté envers les moins fortunés, de la sincérité de sa foi en Dieu. En dépit de la gravité de sa faute, je crois que Sa Grâce peut la racheter et je ferai, si vous lui témoignez de l’indulgence, tout ce qui est en mon pouvoir pour lui venir en aide. »

Certains jurés, le regard embué, avaient opiné du chef. Même la mine sévère du juge s’était un peu adoucie. Hannah avait éprouvé un brin d’espoir. Mais le magistrat avait secoué la tête avec brusquerie, comme pour se défaire d’un sort qu’on lui aurait jeté, et avait déclaré :

« Je suis désolé, monsieur. Pour ce genre de cas, la loi est intransigeante. »

Il s’était de nouveau tourné vers Hannah.

« Hannah Elizabeth Payne, étant entendu que vous avez été reconnue coupable de meurtre, je vous condamne au mélachromatisme, peine qui vous sera infligée par les services de la justice criminelle du Texas, à trente jours dans une cellule chromatique de la prison d’État de Crawford, et à être une Rouge pendant seize ans. »

Lorsqu’il avait abattu son marteau, elle avait vacillé mais n’avait pas perdu l’équilibre. Et elle n’avait pas jeté un regard à Aidan Dale quand les gardiens l’avaient emmenée.



 


La douche constituait son seul et unique plaisir et lui offrait un répit crucial durant les longues heures déprimantes séparant le dîner du déjeuner. La jeune femme avait appris sa leçon dès le deuxième jour alors qu’elle s’était douchée juste après son réveil. L’après-midi s’était traîné dans un silence qui lui faisait mal aux tympans, tandis que ses pensées balançaient entre passé et présent, et quand, cherchant désespérément à se distraire, elle avait voulu prendre une deuxième douche, rien n’était sorti du pommeau. Elle avait maudit ses gardiens d’un violent « Allez vous faire foutre ! » qui aurait scandalisé l’innocente qu’elle était encore deux années auparavant et dont la vie tournait autour de deux pôles : sa famille et l’église ; une innocente qui vivait avec ses parents, travaillait comme couturière pour une boutique de mariage de Plano, allait aux messes du dimanche matin et du mercredi soir, à la catéchèse deux fois par semaine, aidait la friperie caritative et faisait campagne pour les candidats du parti de la Trinité. Cette Hannah-là était une jeune fille sage et une bonne chrétienne, qui obéissait aux souhaits de ses parents… en tout ou presque.

Elle n’avait qu’un vice caché, c’était ses robes : des robes avec décolletés en goutte d’eau et boutons de nacre, hauts immatériels et jupes droites, réalisées dans de somptueux velours, des soies éclatantes et des voiles ornés de fils d’or. Elle les dessinait et les confectionnait tard le soir, puis les cachait sous les montagnes de soie, de dentelle et de tulle d’un blanc virginal qui envahissaient son atelier au-dessus du garage. Lorsqu’elle en terminait une, elle s’assurait plutôt deux fois qu’une que ses parents et Becca dormaient profondément, puis retournait à l’atelier sur la pointe des pieds, fermait la porte à clé et essayait sa création en tournoyant lentement et rêveusement devant le miroir. Elle avait beau savoir que c’était un comportement vaniteux, un péché, elle éprouvait toujours du plaisir à toucher le tissu et à voir l’éclat que les couleurs donnaient à son teint. Quel contraste avec les habits ternes qu’elle était obligée de porter, ces tenues sages, col haut, jupe à mi-mollet, pastel ou discrètement fleuries, que lui imposait sa foi ! Elle les mettait avec docilité, car elle comprenait leur utilité dans un monde fourmillant de tentations, mais détestait les enfiler le matin, et toutes les prières du monde n’auraient pu modifier son jugement.

Hannah avait bien conscience de sa nature rebelle. Ses parents lui en faisaient régulièrement reproche et la poussaient à calquer son comportement sur celui de sa sœur. Becca était une enfant obéissante, enjouée, qui avait traversé l’adolescence avec une facilité qu’Hannah lui avait enviée. Becca n’avait jamais lutté pour suivre le plan de Dieu, n’avait pas éprouvé le moindre doute et n’avait jamais rêvé d’un je-ne-sais-quoi d’indéfinissable en plus. Hannah s’efforçait de lui ressembler, mais plus elle réprimait sa véritable nature, plus celle-ci reprenait brutalement le dessus dès que ses résolutions faiblissaient, ce qui ne manquait pas d’arriver. Durant son adolescence, elle n’avait cessé de s’attirer des ennuis, en essayant un gloss à lèvres, en faisant des recherches interdites sur son phone, en lisant des livres que ses parents jugeaient pernicieux… Mais, le plus souvent, ç’avait été pour avoir formulé les questions qui s’imposaient à son esprit : « Pourquoi une fille sans chemise est-elle impudique, alors qu’un garçon ne l’est pas ? » « Pourquoi Dieu laisse-t-il souffrir les innocents ? » « Si Jésus a transformé l’eau en vin, pourquoi c’est mal d’en boire ? » Ces questions avaient le don d’exaspérer ses parents, sa mère surtout, qui la forçait à s’asseoir et à garder le silence pendant des heures afin qu’elle médite sur son effronterie. Une jeune fille comme il faut ne discutait pas, avait fini par comprendre Hannah. Même dans ses pensées les plus intimes, ça ne l’effleurait pas.

Les robes l’avaient sauvée, du moins provisoirement. Elle avait toujours eu un don pour les travaux d’aiguille, et les murs de la maison Payne disparaissaient derrière ses broderies, depuis les simples points de croix de l’époque de ses premiers efforts – JÉSUS M’AIME, HONORE TON PÈRE ET TA MÈRE, CÈDE UN POUCE À SATAN ET IL TE PRENDRA UN BRAS – aux ouvrages compliqués avec versets brodés accompagnés d’agneaux, de colombes et de croix. Elle avait confectionné des habits pour les poupées de Becca et les siennes, brodé des fleurs sur les tabliers de sa maman et des initiales JWP sur les mouchoirs de son père, sortes d’offrandes propitiatoires quand elle était tombée en disgrâce. Mais rien de tout cela n’avait suffi à la combler ni à taire les questions qui l’agitaient.

Puis, l’année de ses dix-huit ans, par hasard, elle dénicha un coupon de soie violette dans la corbeille aux affaires du magasin de tissus. Dès l’instant où elle la vit, elle la voulut. L’étoffe chatoyait avec une beauté profonde et mystérieuse qui parut lui parler. Elle la caressa et profita de ce que sa mère s’était éloignée pour se pencher en avant et la frotter doucement contre sa joue. Becca sifflota pour la prévenir du retour de leur mère, et Hannah lâcha le tissu, mais sa peau n’oublia pas ce contact voluptueux. Cette nuit-là, une forme violette prit tournure dans sa tête, floue au début, puis de plus en plus précise à mesure qu’elle l’imaginait : une robe du soir à manches longues et encolure montante, échancrée très bas dans le dos… une robe avec un côté secret. Elle n’eut guère de mal alors à se voir la porter, pas sur un podium parisien ni à un bal dans les bras d’un beau prince, mais seule dans une pièce banale avec des parquets brillants et une psyché où elle pourrait l’admirer sans culpabilité, sans chercher à plaire à quiconque à part elle-même.

Elle patienta une bonne semaine avant de retourner à vélo au magasin en se disant que si le coupon n’était plus là, ce serait la volonté de Dieu, qu’elle s’y conformerait. Or, non seulement il était toujours là, mais son prix avait baissé de trente pour cent. Ainsi soit-il, se dit-elle sans une once d’ironie. Huit années la séparaient encore de l’ironie.

Durant les six premières, les robes secrètes lui suffirent. Elle en fit une, deux au maximum par an, consacrant des mois au dessin avant de choisir le tissu et de se mettre à l’ouvrage. Ce travail de création lui procura une satisfaction qu’elle n’avait pas 

connue jusqu’alors, apaisant son agitation et l’aidant à assumer le rôle qu’on voulait lui voir remplir. Ses parents louèrent son obéissance nouvelle et Dieu qui lui avait montré le chemin pour y parvenir. Quant à Hannah, elle Lui était très reconnaissante. Il lui avait montré le chemin. Avec ce coupon de soie violette, Il lui avait fourni le moyen de canaliser ses passions d’une manière qui ne nuisait à personne et allait la porter des années durant.


Et ce fut ce qui se passa. Jusqu’à ce qu’elle fasse la connaissance d’Aidan Dale.

Calée contre le mur de sa cellule en attendant la sonnerie du dîner, Hannah repensa à leur première rencontre lors de ce terrible 4 Juillet, deux ans auparavant. Gérant d’un magasin d’articles de sport, son père avait dû travailler alors que c’était la fête de l’Indépendance. Il rentrait à la maison en train quand un type s’était fait sauter avec dix-sept autres personnes. Son père, à l’extrémité du wagon, avait été grièvement blessé. Il avait eu une fracture du crâne, un tympan perforé et de multiples lacérations dues aux clous dont le terroriste avait truffé sa bombe, mais c’étaient ses yeux qui avaient subi les blessures les plus inquiétantes. D’après les médecins, il y avait de grands risques qu’il ne recouvre pas la vue.

Le lendemain de l’opération, Hannah était descendue à la cafétéria de l’hôpital. En remontant avec un plateau de boissons et de sandwiches, elle avait découvert Aidan Dale, sa mère et Becca à genoux à côté du lit du blessé, priant Dieu pour sa guérison. Hannah avait très souvent entendu le pasteur, mais du soixantième rang et via des haut-parleurs, ce qui l’avait mal préparée au choc qu’elle ressentit alors. Sa voix était si sonore et si prenante, elle vibrait de tant de foi et de passion qu’on aurait cru un instrument créé dans le seul but d’atteindre le Seigneur. Elle la parcourut comme un liquide brûlant, la réchauffa et apaisa ses peurs. Dieu ne voudrait pas, ne pourrait pas ignorer les suppliques de cette voix, c’était certain.

Hannah posa son plateau et s’approcha du lit. Elle ne s’était encore jamais trouvée aussi proche du pasteur Dale. Il lui parut plus jeune qu’elle ne l’avait cru. Une boucle de cheveux châtain clair lui barrait le front et lui tombait presque dans l’œil, et elle s’aperçut que les doigts la démangeaient de la rejeter en arrière. Déconcertée – comment cette idée avait-elle pu lui traverser l’esprit ? –, elle s’agenouilla en face de lui. Quand il leva la tête et la vit, il s’interrompit brièvement, puis ferma les paupières et continua sa prière. Hannah baissa le nez pour masquer son embarras derrière ses longs cheveux.

Lorsqu’il eut terminé, il fit le tour du lit et s’arrêta à côté d’elle. L’espace d’une seconde angoissée, elle ne put que fixer ses genoux.

« Tu dois être Hannah », dit-il.

Elle se remit debout et s’obligea à le regarder. Acquiesça. Devant la compassion qui se lisait dans les prunelles du pasteur Dale, ses yeux s’embuèrent. Elle marmonna un « Merci » et reporta son attention vers son père, emmailloté dans des pansements et criblé d’aiguilles et de tubes. Sous le drap, son corps paraissait trop menu pour lui. Seuls le haut de son crâne et un avant-bras étaient visibles et, quand elle tendit la main pour caresser le petit bout de peau exposée, elle se fit la réflexion qu’elle aurait pu toucher un parfait inconnu sans même le savoir. Une larme roula sur sa joue et s’écrasa contre le bras de son père. C’est alors qu’elle sentit sur son épaule le poids et la chaleur rassurante de la main du pasteur Dale. Elle dut lutter contre l’envie de se laisser aller contre cette main, contre lui.

« Je sais que tu as peur pour lui, Hannah, observa-t-il, et elle se dit que, dans sa bouche, son nom semblait ravissant, il évoquait un poème en deux syllabes. Mais il n’est pas seul. Son Père est en lui et Jésus est à côté de lui. »


Comme vous êtes à côté de moi. Elle avait terriblement conscience du peu de distance qui les séparait. Elle sentait son odeur, une base de cèdre et de pommes relevée d’une petite pointe d’oignons crus, la chaleur de son corps tout proche de son dos. Elle ferma les yeux, frappée par une sensation inconnue, un mélange d’attrait sexuel, d’attirance plus générale et de proximité affective. Était-ce cela qu’on appelait le désir ?

Son père gémit dans son sommeil, ce qui l’arracha à sa rêverie et la ramena brutalement à la réalité. Comment pouvait-elle nourrir de telles pensées alors qu’il était là à souffrir juste sous ses yeux ? Comment pouvait-elle seulement les concevoir ?

Car Aidan Dale était un homme marié. Sa femme, Alyssa, et lui s’étaient mariés quand ils avaient une petite vingtaine d’années et, au dire de tous et à en juger par les apparences, ils étaient heureux ensemble. L’inépuisable tendresse d’Aidan envers Alyssa et l’air captivé et en adoration de celle-ci lorsque son mari prêchait suscitaient beaucoup de soupirs parmi les éléments féminins de la congrégation – dont Becca, qui avait juré à l’âge de dix-huit ans de ne jamais se marier tant qu’elle ne serait pas aussi profondément amoureuse que les Dale. Et pourtant, ils n’avaient pas d’enfants. Personne ne savait pourquoi, mais, au Verbe Ardent, c’était un sujet de spéculation et de prières constantes. Tout le monde s’accordait à dire qu’il ne pouvait pas y avoir deux personnes plus aptes à être parents ou plus dignes de ces joies qu’Aidan et Alyssa Dale. Que Dieu ait choisi de leur refuser ce bonheur sans égal était un mystère et la preuve éclatante que Ses voies étaient impénétrables. Si les Dale souffraient de cette situation – comment aurait-il pu en être autrement ? Et pourquoi n’en avaient-ils jamais adopté ? –, ils le cachaient bien et concentraient toute leur énergie sur l’Église. Cependant, tout le monde avait remarqué que le pasteur Dale attachait une attention particulière aux enfants, aux déshérités principalement. Il avait fondé des foyers et des écoles dans chaque grande ville du Texas et en avait financé des tas d’autres à travers le pays. Il se rendait régulièrement dans les camps de réfugiés en Afrique, en Indonésie et en Amérique du Sud et avait travaillé avec les gouvernements de nombreux pays ravagés par la guerre pour donner à des familles américaines la possibilité d’adopter des orphelins.

Le saint ministère du CVV récoltait des millions, mais les Dale ne vivaient pas pour autant dans un manoir sécurisé et n’avaient pas une armée de domestiques et de gardes du corps à leur disposition. La plus grande part des fonds versés au ministère était redistribuée pour secourir les nécessiteux. Aidan Dale était connu et aimé dans le monde entier comme un authentique serviteur de Dieu et Hannah avait toujours été fière d’appartenir à sa congrégation. Mais là, ce qu’elle ressentait – ce que sa présence et le simple contact de ses mains suscitaient chez elle – dépassait largement – et scandaleusement – la fierté et l’admiration. Pardonne-moi, Seigneur, implora-t-elle.

Le pasteur Dale ôta sa main de l’épaule d’Hannah, qui en éprouva une sensation de vide, de froid, et retourna vers la mère de la jeune femme.

« Y a-t-il quelque chose qui puisse vous être utile, Samantha ? Un peu d’aide à la maison ?

— Non, merci, monsieur. Entre la famille et les amis de l’Église, nous avons tout ce qu’il nous faut, et même des plats cuisinés à ne savoir qu’en faire. »

Gentiment, il ajouta :

« Et financièrement, ça va ? »

Hannah vit sa mère s’empourprer légèrement.

« Oui, monsieur. Ça va aller.

— Je vous en prie, appelez-moi Aidan. »

Devant sa réticence, il insista :

« J’y tiens. »


Elle finit par opiner à contrecœur. Le pasteur Dale sourit, satisfait de l’avoir emporté, et Hannah sourit aussi, sachant que sa mère aurait plus vite fait de se fumer un pétard ou de jouer les mannequins de lingerie que d’appeler un pasteur, et celui-là en particulier, par son prénom.

Aidan. Hannah apprécia ces sonorités dans sa tête et se dit : Mais moi je pourrais.

Il leur donna ses coordonnées privées, leur faisant promettre de lui téléphoner à n’importe quelle heure si elles avaient besoin de quoi que ce soit. Lorsqu’il tendit la main à la mère d’Hannah, celle-ci la prit dans les siennes et se pencha pour y presser son front durant quelques secondes.

« Dieu vous bénisse, monsieur, pour nous avoir rendu visite. John en sera extrêmement honoré lorsqu’il l’apprendra.

— Eh bien, je… je suis heureux de m’être trouvé en ville à ce moment-là, bredouilla-t-il en dégageant maladroitement sa main. J’étais censé être au Mexique cette semaine, mais mon voyage a été retardé à la dernière minute.

— Le Seigneur doit beaucoup aimer notre père pour vous avoir retenu ici », déclara alors Becca.

Son visage, comme celui de sa mère – et le sien, supposa Hannah –, était confit de respect.

Aidan baissa vivement la tête à la manière d’un adolescent qu’on félicite d’avoir grandi, et Hannah se rendit compte avec une pointe de surprise que non seulement leur adulation le gênait vraiment, mais qu’en plus il s’en sentait indigne. La même sensation la frappa de nouveau, plus fort cette fois. Combien d’hommes dans sa position auraient-ils manifesté pareille humilité ?

« Oui, renchérit Hannah. C’est certain. »


Le phone d’Aidan sonna et il le consulta avec un soulagement évident.

« Je ferais mieux de repartir, dit-il. Alyssa et moi prierons pour John et vous trois. »


Alyssa et moi. Ces mots résonnèrent dans la tête d’Hannah et lui rappelèrent qu’Aidan Dale était marié, que sa femme avait un nom, Alyssa, et qu’elle s’inquiétait pour lui comme la mère d’Hannah s’inquiétait pour son père. En désirant Aidan, Hannah nuisait autant à Alyssa que si elle avait couché avec lui. Troublée et honteuse, elle lui serra la main, le remercia et lui dit au revoir. Une fois chez elle, ce soir-là, elle pria longuement en demandant pardon à Dieu pour avoir enfreint Son commandement et Le supplia de l’éloigner de la tentation.

Au lieu de quoi, Il renvoya Aidan Dale à l’hôpital le lendemain, puis le surlendemain et pratiquement tous les jours de la semaine suivante, pour le plus grand bonheur de la mère et de la sœur d’Hannah, ravies de l’attention qu’il témoignait à leur famille. Un homme aussi important, qui avait tant d’ouailles sous sa responsabilité et venait pourtant quotidiennement prier avec elles ! Hannah, en revanche, était confusément tiraillée entre jubilation et désespoir. C’était une épreuve que Dieu lui imposait, et elle allait au-devant d’un échec, mais que faire lorsque les dés étaient si cruellement pipés ? Aidan (auquel elle s’appliquait à dire monsieur, malgré ses protestations) leur apportait lumière et espoir. Il faisait sourire Rebecca et ôtait à sa mère un peu de la peur qui assombrissait ses yeux. Et lorsque leur père n’eut plus à prendre d’analgésiques et eut recouvré suffisamment ses esprits pour retrouver la mémoire des événements, Aidan parla calmement avec lui, une fois pendant près de deux heures, et lui transmit ainsi la force de surmonter la terreur, la rage et l’impuissance qu’Hannah avait surprises sur son visage à un moment où il avait cru qu’elle ne le regardait pas.

Le matin où on devait lui retirer ses pansements, Aidan arriva de bonne heure et attendit le chirurgien avec elles. Il dit une prière, mais Hannah était trop angoissée pour l’écouter. Debout à côté du lit, elle caressait la main de son père, car elle savait qu’il devait être horriblement inquiet. Il s’était toujours flatté d’être quelqu’un sur qui on pouvait s’appuyer, quelqu’un à qui les autres demandaient conseils et soutien. La dépendance saperait son énergie, et la perspective de le voir diminué ou brisé semblait à Hannah presque aussi insupportable que celle de le perdre.

Le chirurgien finit par se manifester, et tous se rapprochèrent du lit pendant qu’il s’affairait. Les trois femmes se tenaient d’un côté, le praticien de l’autre, Aidan au pied. Le père d’Hannah souleva les paupières. Il parut d’abord avoir du mal à accommoder, puis il posa les yeux sur sa mère.

« Tu es belle, dit-il enfin, mais c’est fou ce que tu as maigri. »

Là, ils explosèrent tous et l’embrassèrent et le serrèrent dans leurs bras en riant et pleurant.
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